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2  Diseño

Interruptor de encendido

Ajuste

Conexión

1  Contenido de la caja
-  Alarma inteligente x1

- Sensor de movimiento PIR x1

- Contacto de puerta/ventana x1

- Mando a distancia x1

- Documentación x1



Luces indicadoras LED

Rojo parpadeante/�jo: Sistema armado

Azul parpadeante/�jo: Sistema armado en modo hogar

Verde parpadeante/�jo: Sistema desarmado

Rojo/Azul/Verde �jo: Conectado al servidor

Rojo/Azul/Verde parpadeando lentamente: Red Wi-Fi desconectada

Verde parpadeando rápidamente: Con�guración de la red Wi-Fi en modo EZ

Azul parpadeando rápidamente: Ajustes de red Wi-Fi Modo AP

Funciones de los botones

Interruptor de encendido: Pulsación larga para encender/apagar el dispositivo

Ajustes: Pulsación larga para acceder al modo EZ de con�guración de red Wi-Fi

Conexión: Pulsación corta para entrar en el modo de conexión de accesorios RF

Ajuste + Conexión: Pulsación larga para acceder a la con�guración de la red 

Wi-Fi Modo AP



3  Características

4  Especi�caciones

- Funciona con conexión a Internet (conexión Wi-Fi)

- Conexión inalámbrica para una instalación sencilla

- Admite hasta 10 mandos a distancia, 30 accesorios inalámbricos

- Arma / desarma el sistema mediante mandos a distancia, App (en iOS o Android)

- Noti�caciones en caso de alerta y cambio de estado del sistema

- Sirena integrada (90 dB)

- Baterías de litio incorporadas para más de 5 horas en modo reposo.

Nombre del producto
NVS-ALARM1-W

Alimentación
AC 100-240V / 50-60 Hz

Wi-Fi
2.4GHz 802.11 b/g/n

Radiofrecuencia
433MHz

Distancia de transmisión
< 80M in open space

Baterías de respaldo
Lithium Batteries: 3.7V / 300mAh

Sirena interna
90dB

Material de la carcasa
ABS plastic

Condiciones de funcionamiento
Temperatura de funcionamiento 0°C~50°C
Humedad: ≤80% (sin condensación)

Dimensiones del panel de control (L x A x A)
70 x 70 x 26mm 



Con�guración de la red Wi-Fi



5  Con�guración de la red Wi-Fi
La Alarma Inteligente WIFI puede funcionar con una conexión Wi-Fi de 2,4GHz, 
pero no con Wi-Fi de 5GHz.

Le permite interactuar con su panel de control mediante una aplicación (iOS / 
Android). Todo lo que necesita es una conexión Wi-Fi en su hogar y una 
conexión a Internet en su smartphone (Wi-Fi, 4G, 3G).

- Descargue la APP "Tuya Smart o SmartLife". La app está disponible en App Store 
y Google Play.

- Ejecute e instale la APP en su smartphone.

- Regístrese con su número de móvil/dirección de correo electrónico.

- Inicie sesión y cree una familia.

Conexión Wi-Fi : 

Paso 1: Prepare su APP

Interfaz de Registro Interfaz de Dispositivo

Regístrese

Número móvil/ dirección de e-mail

Obtenga código de autenticación

Estoy de acuerdo con el acuerdo de 
servicios y la política de privacidad

Establezca la ubicación de su 
hogar, obtenga más información

Todos los 
dispositivos

Sala de estar Habitación

Aún no hay dispositivos, por favor añadir

Añadir 
dispositivos

Hogar Mi Perfil



Paso 2: Conecte la alarma a su APP

Hay dos maneras de conectar la alarma a la APP: modo EZ y modo AP. Por favor 
utilice el modo AP cuando no pueda conectar la alarma en modo EZ.

Para conectar en modo EZ
1.  Ingrese al modo Wi-Fi EZ: Botón de con�guración
Asegúrese de que el sistema está desarmado antes de esta operación, mantenga 
pulsado el "Botón de con�guración" hasta que oiga 3 pitidos y los LED verdes 
parpadeen. Ahora su alarma está lista en modo EZ para la con�guración de red.

2. Seleccione el dispositivo que desea añadir
elija "Añadir +" → "Otros"→"Conector Wi-Fi" en la APP.

3.  Establezca la red Wi-Fi a la que se conectará
Introduzca la contraseña Wi-Fi del router al que se conectará la alarma,
esperar unos 20 segundos para obtener una respuesta.

4. Ahora puede establecer el nombre de la alarma para completar la conexión.

Lista de Dispositivos Elegir dispositivo

Bienvenido
Establezca la ubicación de su hogar, 
obtenga más información

Todos los dispositivos

Alarma
Conectada

Añadir manualmente

Ingeniería 
Eléctrica

Iluminación

Electrodomésticos 
grandes

Electrodomésticos 
pequeños

Seguridad y 
sensores

Electrodomésticos 
de cocina

Ejercicio y salud

Sala de estar

Puerta de 
enlace

Puerta de 
enlace

Puerta de 
enlace Wi-Fi

Conector Wi-Fi

Mando a 
distancia 
universal

Otros Otros
(ZigBee)

Máquina de 
historias

Cultivador de 
plantas

Otros



Connecting Set Alarm’s Name

Elija Añadir Dispositivo Introduzca la contraseña del WiFi

Añadir dispositivo Modo AP

Añadir dispositivo

Conectando

Encienda el dispositivo y confirme que la luz 
de indicación parpadea rápidamente

Asegúrese de que el router, el móvil y el 
dispositivo estén lo más cerca posible

Dispositivo encontrado
Registrar dispositivo en la nube inteligente
Inicializando dispositivo

Ayuda

Confirmo que la luz parpadea rápidamente

Dispositivo añadido 
correctamente

Estableciendo conexión Estableciendo conexión
Añadir dispositivo Modo AP

Alarma

Habitación 

Completado



Para conectarse en modo AP

1.  Ingrese al modo Wi-Fi AP: Botón de con�guración + botón de conexión
Asegúrese de que el sistema está desarmado antes de esta operación, mantenga pulsado 
el botón  Con�guración + botón de conexión" hasta que oiga 3 pitidos. Luego, los LEDs 
azules comenzarán a parpadear. Cuando eso ocurra, su alarma estará lista en modo AP 
para la con�guración de red.

2.  Seleccione el dispositivo que desea añadir

3. Elija "Modo AP"

4. Establezca la red Wi-Fi a la que se conectará

Introduzca la contraseña Wi-Fi del router al que se conectará la alarma.

5. Conecta la Wi-Fi del teléfono al punto de acceso del dispositivo

En la lista de WLAN del teléfono, seleccione 'SmartLife_xxxx' y conéctese. Una vez 
conectado, vuelva de nuevo a la APP, esperando unos 20 segundos para obtener una 
respuesta.

6. Ahora puede establecer el nombre de la alarma para completar la conexión

Elegir modo AP Modo AP
Modo AP

elija "Añadir manualmente" → "Otros" → "Conector Wi-Fi" en la APP.

Añadir dispositivo Modo AP

Añadir dispositivo
Encienda el dispositivo y confirme que la luz 
de indicación parpadea rápidamente

Añadir dispositivo
Encienda el dispositivo y confirme que la luz 
de indicación parpadea rápidamente

Ayuda

Confirmo que la luz parpadea rápidamente

Ayuda

Confirmo que la luz parpadea rápidamente



Estableciendo Conexión Modo AP

Introducir Contraseña Wi-Fi Conectar a Smartlife_xxxx

Añadir dispositivo

Introducir 
contraseña de Wi-Fi

Solo soporta redes Wi-Fi 
de 2.4GHz

Cambiar red

Cambiar red Conectar

Conectar

Modo AP

Conectar el Wi-Fi del 
teléfono al Hotspot 
del dispositivo

1.Teléfono conectado al Hotspot que se 
muestra debajo

Modo AP Modo AP

Conectando
Asegúrese de que el router, el móvil y el 
dispositivo estén lo más cerca posible

Dispositivo encontrado
Registrar dispositivo en la nube inteligente
Inicializando dispositivo

Dispositivo añadido
correctamente

Alarma

Habitación 



Uso de App



Interfaz de la lista de dispositivos de la APP
6  Uso de App

En esta interfaz, puede encontrar su 
alarma inteligente ya conectada. Elija 
la la alarma que desea gestionar.

Interfaz inteligente de control de alarmas
Haga clic en el nombre de la alarma 
para de control. En esta página puede 
controlar su alarma a través de la APP.

Alarma inteligente-Interfaz de ajustes
Haga clic en "Con�guración" para acceder a 
la interfaz de de con�guración. En esta 
página puede cambiar los ajustes del sistema 
de su alarma a través de la aplicación.

Interfaz de accesorios-- Smart Alarm
Haga clic en "Accesorios" para acceder a la 
interfaz de accesorios. En esta página puede 
gestionar los detectores inalámbricos y 
Control remoto del sistema a través de la app.

Bienvenido
Establezca la ubicación de su 
hogar, obtenga más información

Todos los Dispositivos Sala de estar

Verificar S6
Sala de estar

s5
Sala de estar

Alarma
Sala de estar

Inicio Mi Perfil
Configuración Accesorios Registros

Alarma Alarma

Común GSM Noti�caciones Sirena

Armado/desarmado automático

Tiempo de retardo
Retardo de armado/retardo de alarma

Código de acceso

Idioma

Restaurar

Control Configuración Accesorios

Detectores Control remoto Detectores cableadosRFID

Registros Control Configuración Accesorios Registros

Zona-01
Sensor silenciado 24h Detector PIR

Zona-02
Sensor silenciado 24h Detector PIR

No se ha encontrado información

+ Añadir

Modo hogar
Arma su sistema en modo hogar. Todos los detectores se encuentran 
activos excepto aquellos asignados a una zona de hogar.

Armar
Cuando su sistema está armado, todos los detectores se 
encuentran activos

Desarmado
Cuando su sistema está desarmado, todos los detectores están 
inactivos excepto aquellos asignados a una zona de 24hs



Smart Alarm-Modi�car la zona de un detector
Puede modi�car la zona de un detector a través de la app, elija un detector cuyo tipo de 
zona desee cambiar.

¿Qué hacen las zonas?
Sensor normal: Activará la alarma en modo Armado/Hogar, no se activará en modo
desarmado.
Modo 24H: Activará la alarma en modo Armado/Casa/Desarmado.
Sensor de silencio 24H: Activará la alarma en modo Armado/Hogar/Desarmado en silencio.
Modo Retardo: Activará la alarma en modo Armado/Hogar después de un tiempo de 
retardo, no activará la alarma en modo Desarmado.
Modo Hogar: Activará la alarma en modo  Armado, no activará la alarma en modo 
Inicio/desarmado.
Modo Hogar con Retardo: Se activará la alarma en el modo Armado después de un tiempo 
de retardo, no se activará la alarma en el modo Hogar/desarmado.

Alarma inteligente-Utilizar con Alexa o Google Assistant

Elija "     " para ingresar a la interfaz de Información del dispositivo, en esta página se puede 
encontrar el Control de terceros que puede ser compatible. Elija el que vaya a utilizar, sea 
"Alexa" o "Google Assistant".

Detectores

Zona-01

Modo de Operación

Tipos de 

Tipo de zona

Abierto

Detector de puerta/ventana

Sensor normal Tipo de zona Sensor normal

Sensor normal

Modo 24h

Modo de retardo

Modo Hogar

Sensor silenciado

Modo de Retardo Hogar

Guardar Guardar



Control por voz

Función Alexa Asistente de Google

Para obtener más información sobre la conexión con "Alexa" o "Google Assistant", 
haga clic en y consulte las instrucciones en la APP.

Alexa, arma 
"Nombre de dispositivo"

Alexa, arma 
"Nombre de dispositivo" 
en modo hogar
Alexa, desarma 
"Nombre de dispositivo" 
-- se necesita un comando de voz

Armar la alarma OK Google, establece "Nombre de 
Dispositivo" en modo Ausente

OK Google, establece "Nombre de 
Dispositivo" en modo Hogar

OK Google, desarma "Nombre de 
Dispositivo" -- se necesita un comando 
de voz

Armar la alarma 
en modo hogar

Desarmar la alarma

Alarma

Desarmado
Estado actual

Estándar

Modo hogar
Arma su sistema en modo hogar. Todos los detectores 
se encuentran activos excepto aquellos asignados a 
una zona de hogar.

Armar
Cuando su sistema está armado, todos los detectores 
se encuentran activos

Desarmado
Cuando su sistema está desarmado, todos los 
detectores están inactivos excepto aquellos asignados 
a una zona de 24hs

Control Configuración Accesorios Registros

Alarma
Habitación: R3

Información de dispositivo

Control de terceros

Notificación de dispositivo fuera de línea

Compartir dispositivo

Notificación de dispositivo fuera de línea

Notificación de dispositivo fuera de línea

Otros

Vincular su cuenta de app a su cuenta de 
amazon le permite controlar los dispositivos 

compatibles con Alexa utilizando los 
altavoces "Echo speakers" de Amazon (ej.: 

"Alexa, enciende la luz")

Iniciar sesión con Amazon

No es posible conectarse?
Veri�que los métodos de conexión en la App de Alexa

Vincular con el asistente de Google

Utilice el asistente de Google para controlar 
sus dispositivos smart. Por ejemplo, diga "Ok 

Google, enciende la luz"-

Este servicio no está disponible para cuentas 
de China debido a limitaciones de políticas.

Vincular con 
Contraseña de cuenta Instrucciones >



Uso Diario



Cuando el sistema está armado, todos los detectores se encuentran activos

Por aplicación
Conéctese a su alarma y haga click en "armar".

Por control remoto
Presione el botón de "armar" en el control remoto.

Armado del sistema

Cuando su sistema está armado en modo Hogar, todos los 
detectores están activos excepto los asignados a la zona de Hogar.

Por aplicación
Conéctese a su alarma y haga clic en "Modo Hogar"

Por mando a distancia: 
Presione el botón "Hogar" en el mando a distancia.

Armado en modo hogar

Cuando su sistema está desarmado, todos los detectores están 
inactivos excepto los asignados a la zona 24H.

Por aplicación
Conéctese a su alarma y haga clic en "Desarmar".

Por mando a distancia
Pulse en el botón "Desarmar" del mando a distancia.

Desarmar el sistema

Con el mando a distancia
Pulse el botón "SOS" del mando a distancia.

La función SOS permite activar la alarma inmediatamente.

Función SOS

7  Uso diario



Mediante la tecla Conexión de la alarma:

Si se activa la alarma, su panel de control comienza inmediatamente a informarle:

10 Si se activa la alarma

En casa
-  La sirena integrada empieza a sonar.
-  Si ha conectado sirenas adicionales, también empezarán a sonar.

En su smartphone (si la alarma está conectada a su red Wi-Fi)
-  Recibe una noti�cación push en la aplicación (debe tener acceso a Internet
en su smartphone).

8  Conectar accesorios inalámbricos

1) Asegúrese de que el LED verde de la puerta de enlace está encendido.
de la pasarela, oirá 1 pitido y el LED Azul se encenderá.
2) Active el accesorio que se va a conectar, la pasarela emitirá un pitido:
La conexión se ha realizado correctamente . Si emite dos pitidos, el detector ya 
estaba conectado.

9 Restablecer los ajustes de fábrica
Con el sistema desarmado, mantenga pulsado el botón de conexión hasta que 
oiga 3 pitidos (5 segundos): el sistema se restablecerá a los ajustes de fábrica.

Por la APP:
1) En su app, elija la alarma, luego elija Accesorios→Detector/Remoto→.
haga clic en "+" AÑADIR.
2)Accione el accesorio que se va a conectar, el gateway emite un pitido:
La conexión se ha realizado correctamente . Si emite dos pitidos, el detector ya 
estaba conectado.

1) In your app, choose the alarm, choose Accessories→Detector/Remote→
     click “+” ADD.
2)Trigger the accessory which will be connected, the gateway beeps once: 
    Connection is successful . If beeps twice, the detector was already 



Accesorios



11 Detector de movimiento PIR
Características

Diseño

Alcance de detección

El PIR es un detector de movimiento inalámbrico de alto rendimiento que 
cuenta con un chip digital de control de infrarrojos de lógica difusa, doble 
núcleo digital y análisis inteligente
Esta tecnología identi�ca las interferencias creadas por el movimiento 
corporal y reduce la tasa de falsas alarmas.

Botón de prueba/ 
Conexión

Vista superior Vista lateral

El detector es más sensible
a los movimientos 
transversales que verticales

Vista superior Vista lateral

1. Indicador LED
2. Ventana de detección
3. Soporte



Montaje

Prueba

Fije el soporte a la pared con tornillos y �je el detector al soporte.
Recomendamos montar el detector a una altura de 2 m. El detector es más
sensible a los movimientos horizontales que a los verticales.

Evite montar el detector cerca de ventanas, aires acondicionados, calefactores, 
neveras, hornos, lugares expuestos a la luz solar, lugares donde la temperatura 
cambie rápidamente o donde la corriente de aire �uya con frecuencia.

Tras la instalación, encienda el detector. Tras un minuto de autodiagnóstico, pulse 
el botón de prueba, camine por el campo de detección y observe el indicador LED 
para comprobar que el detector funciona correctamente. El indicador LED 
parpadea una vez cuando se detecta un movimiento.

Importante: comprender el modo de espera

Si el detector se activa más de dos veces en 3 minutos, pasa al modo 
de espera para ahorrar energía.
Durante el modo de espera el detector está inactivo. Si no se detecta 
ningún movimiento en los 3 minutos siguientes, el detector se
activa de nuevo. 

Parte superior

Suelo

2 m

！



LED indications
Parpadeo continuo: autodiagnóstico
Parpadea una vez: Se detecta movimiento
Parpadea tres veces: Se detecta movimiento y el voltaje de las pilas es bajo
(es necesario cambiar las pilas).

Conexión a su sistema de alarma
Los detectores de su kit ya están conectados y listos para usar. Si ha borrado el 
detector de la central, puede volver a conectarlo de la siguiente manera:
1. Pulse una vez el botón Conexión situado en la central.
2. Pulse el botón Test situado en la parte posterior del detector. La central 
emitirá un pitido una vez para con�rmar la conexión. Si el panel de control 
emite dos pitidos, el detector ya estaba conectado.

Especi�caciones
Alimentación: DC 3V (pilas AA 1,5V LR6 x 2)
Corriente estática: ≤30 uA
Corriente de alarma: ≤15 mA
Alcance de detección 8 m / 110°
Distancia de transmisión: ≤80 m (en zona abierta)
Radiofrecuencia: 433 MHz
Material de la carcasa: Plástico ABS
Condiciones de funcionamiento: 0°C~50°C, Humedad: ≤80% (sin condensación) 
Dimensiones (L x A x A): Detector: 107 x 53 x 32 mm, Soporte: 52 x 30 x 26,5 mm



Detector de puertas y ventanas
Diseño

Montaje
Monte el imán a 1 cm de distancia del transmisor y �je el transmisor y 
el imán utilizando cinta adhesiva de doble cara en la puerta y el marco 
de la puerta.

Imán

Transmisor



Soporte de Distancia Gradual
El soporte incluido en el paquete viene en tres tamaños, se puede hacer clic en 
cada uno para obtener más opciones de distancia, para diferentes profundidades 
de marco de ventana donde el usuario vaya a montar el imán.

Conexión a su sistema de alarma
Los detectores de su kit ya están conectados y listos para usar. Si ha borrado el 
detector de la central, puede volver a conectarlo de la siguiente manera:
1.Pulse una vez el botón Conexión situado en la central.
2. Separe el imán del Transmisor. La central emitirá un pitido para con�rmar la 
conexión. Si el panel de control emite dos pitidos, el detector ya está 
conectado.

Alturas (mm) Soporte



13  Mando a Distancia
Diseño

Conexión a su sistema de alarma

Especi�caciones
Fuente de alimentación: Pila CR2450 3V x1
Corriente estática: ≤10 uA
Corriente de alarma: ≤15 mA
Distancia de transmisión: ≤80 m (en zona abierta)
Radiofrecuencia: 433 MHz
Material de la carcasa: Plástico ABS
Condiciones de funcionamiento: -10°C ~ +55°C, ≤80% (sin condensación) 
Dimensiones (L x A x A): Transmisor: 55,7 x 30,6 x 16 mm, Imán: 25 x 10 x 9 mm

Los controles remotos en su kit ya están conectados y listos para usar. Si usted
ha eliminado un control remoto del panel de control, puede volver a conectarlo 
como sigue:
1. Presione una vez el botón Conexión en el panel de control.
2. Presione el botón "Armar" en el control remoto.
3. El panel de control emitirá un pitido una vez que reconozca la conexión. Si el 
control el panel emite dos pitidos, el detector ya estaba conectado.

Especi�caciones
Alimentación: DC 3V (pila de botón CR2025 x1)
Corriente estática: ≤10 uA
Corriente de funcionamiento: ≤7 mA
Distancia de transmisión: ≤80 m (en zona abierta)
Radiofrecuencia:: 433MHz
Material de la carcasa: Plástico ABS
Condiciones de funcionamiento: -10°C ~ +55°C, ≤80% (sin condensación) 
Dimensiones: 57 x 31 x 11 mm

Modo HogarArmar

SOSDesarmar

Indicador LED



Advertencia

ATENCIÓN
RIESGO DE SHOCK

NO ABRIR

PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, 
NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR). NO HAY PIEZAS 
QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR POR SÍ MISMO EN EL INTERIOR, 
CONSULTE AL PERSONAL DE SERVICIO ESPECIALIZADO.

Este símbolo tiene por objeto alertar al usuario de la 
presencia de "tensión peligrosa" no aislada en el 
interior de la caja del producto que puede ser de 
su�ciente magnitud como para constituir un riesgo 
de descarga eléctrica para personas.

El signo de exclamación dentro de un triángulo 
equilátero tiene por objeto alertar al usuario de la 
presencia de instrucciones importantes de uso y 
mantenimiento en la documentación que 
acompaña al producto.

Para evitar riesgos de incendio o descarga eléctrica, no exponga este 
producto a la lluvia ni a la humedad. El aparato no debe exponerse a 
goteos ni salpicaduras y no se debe colocar ningún objeto lleno de 
líquido, como jarrones, sobre el aparato. 



Normas

Este producto lleva el símbolo de clasi�cación selectiva de residuos de 
aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE). Esto signi�ca que este producto 
debe manipularse de conformidad con la Directiva europea 2012/19/UE 
para ser reciclado o desmantelado para minimizar su impacto en el medio 
ambiente.

Para más información, póngase en contacto con las autoridades locales o 
regionales.

Los productos electrónicos no incluidos en el proceso de clasi�cación 
selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud 
humana debido a la presencia de sustancias peligrosas.

Conforme a la legislación europea. Este producto cumple con los 
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 
2014/53/UE.

Este producto ha sido diseñado y fabricado de conformidad con la Directiva 
2011/65/UE y sus directivas modi�catorias  2015/863/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo sobre restricciones a la utilización de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos (Directiva RoHS
RoHS) y se considera que cumple los valores máximos de concentración  
establecidos por el Comité Europeo de Adaptación Técnica (TAC).

Fabricado en China




